DEMANDE DE PRIX (RFQ)
(Biens)

NOM & ADRESSE DE L'ENTREPRISE DATE : Le 03 MAI 2016

N° DE REFERENCE DE LA RFQ : 016 /2016

Chére Madame/Cher Monsieur,

Nous vous demandons de bien vouloir nous soumettre votre offre de prix au titre de de la
fourniture des équipements _au profit du centre de formation de la commune de Dannet dans la Région
de AGADEZ, tels que décrits en détails a I'annexe 1 de la présente RFQ. Lors de I'établissement de votre
offre de prix, veuillez utiliser le formulaire figurant a I'annexe 2 jointe aux présentes.

Les offres de prix peuvent étre soumises jusqu’au 16 Mai 2016 @ 17 h 00 sous plis fermé
portant la mention RFQ 016/2016 Kit de formation et déposées a |'adresse suivante :

Programme des Nations Unies pour le développement
428 avenue du fleuve Niger
Bouzou Lawel, Operations Manager
B.P 11207 Tél 20734700 / Fax 20723630

Il vous appartiendra de vous assurer que votre offre de prix parviendra a I'adresse indiquée ci-
dessus au plus tard a la date-limite. Les offres de prix qui seront recues par le PNUD postérieurement a
la date-limite indiquée ci-dessus, pour quelque raison que ce soit, ne seront pas prises en compte. Si
vous soumettez votre offre de prix par courrier électronique, veuillez vous assurer qu’elle est signée, en
format .pdf et exempte de virus ou fichiers corrompus.

Veuillez prendre note des exigences et conditions concernant la fourniture du ou des biens
susmentionnés :




Conditions de livraison [l DAP Niger
[INCOTERMS 2010]

(Veuillez lier ceci au baréme de
prix)

Le dédouanement?, si
nécessaire, sera a la charge :
Adresse(s) exacte{s) du ou des
lieux de livraison (indiquez-les
toutes, s’il en existe plusieurs)

3 duPNUD

Les livraisons vont se faire dans le centre de formation de la
commune de Dannet dans la Région d’AGADEZ

LOT 1: équipements et matiére d’ceuvre — Agriculture
LOT2 : Equipements et matiére d’ceuvre pour |'atelier de
mécanique rurale

LOT 3 : Equipements et matiére d'ceuvre pour I"atelier de
construction métalligue

LOT 4 : Equipements et matiére d'ceuvres pour Vatelier de
couture

LOTS : Equipements et matiére d’ceuvre pour I"atelier teinture
batik

LOTE : Equipements et matiére d’'ceuvre pour I'atelier de
"électricité solaire

Date et heure limites de
livraison prévues (si fa
livroison intervient

L1 21 jours & compter de Vémission du bon de commande (BC)
Heure : 15 A 00
Fuseau horaire de référence : Niamey GMT +1

uitérieurement, I'offre de prix
pourra étre rejetée par le
PNUD}

Exigences en matiére de

conditionnement Conditionnés dans les emballages adéquats

Mode de transport
O TERRESTRE

Devise privilégiée pour O Devise tocale : FCFA
I'établissement de I'offre de

prix?

Taxe sur la valeur ajoutée O Doit exclure la TVA et autres impdts indirects applicables

applicable au prix offert®

! Doit étre lié aux INCOTERMS choisis.

? Les fournisseurs doivent respecter I'ensemble des lois applicables aux transactions commerciales réalisées dans
d'autres devises. La conversion d'une devise dans la devise privilégiée par le PNUD, si I'offve n'est pas libellée de
la maniere requise, se fera uniquement & V'aide du tawx de change opérationnel de I'ONU en vigueur 4 la date
d'émission du bon de commande par le PNUD,

? Ceci doit étre concilié avec les INCOTERMS requis par la RFQ. En ouire, 'exonération de TVA varie d'un pays a
Uautre. Veuillez cocher ce qui est applicable aue CO/BU du PNUD demandant les biens.




Services aprés-vente requis [ X Garantie sur les équipements ou matériels d'une durée
minimum de 1 an

[T X Appuitechnique pour la mise en marche des équipements
et matériels

Date-limite de soumission de Fermeture des buieaux, fe 16 MAI 2016 a 12 h 00 ; Nigmey GMT

I'offre de prix +1

Tous les documents, y compris
les catalogues, les instructions | [J Francais
et les manuels d’utilisation,
doivent étre rédigés dans la
langue suivante :
Documents a fournir®

X te formulaire fourni dans I'annexe 2, diment rempli,
conformémaent a la liste des exigences indiquées dans
Fannexe 1 ; OBLIGATOIRE

X des certificats de qualité {ISO, etc.) ; SOUHAITE

X Copie du registre du commerce le plus récent ;
OBLIGATOIRE

X I'attestation la plus récente (datant de moins de 3 mois}
justifiant de la régularité de la situation fiscale ; OBLIGATOIRE
X 1a preuve/certification de la viabilité écologique {normes

« vertes ») de la société ou du produit fourni ; SOUHAITE

X Fensemble de |z documentation, des informations et des
déclarations concernant tout bien classé ou susceptible d’étre
classé dans la catégorie des « marchandises dangereuses » ;
S50UHAITE

[0 X une déclaration écrite de non-inscription sur ia liste
1267/1989 du Conseil de sécurité de FONU, sur [a liste de |a
division des achats de 'ONU ou sur toute autre Hste
d’exclusion de FONU OBLIGATOIRE

O

o 0O g oo

Durée de validité des offres de | T3 120 jours
prix a compter de la date de
soumission Dans certaines circonstances exceptionnelies, le PNUD pourra
demander au fournisseur de proroger la durée de validité de son
offre de prix au-dela de qui aura été initialement indiqué dans la
présente RFQ. La proposition devra alars confirmer par écrit la
prorogation, sans aucune modification de I'offre de prix.

Offres de prix partielles
O Autorisées par lot

Conditions de paiement® 7 100% des livraison compiéte des biens

* Les 2 premiers éléments de celte liste sont obligatoires pour la fourniture de biens importés.

3 Le PNUD préfere ne pas verser d’avance lors de la signature du contrat. Si le fournisseur exige une avance, celle-
¢i seralimitée & 20 % du prix total offert. En cas de versement d'un pourceniage plus élevé on d'une avance de
830,000 ou plus, le PNUD obligera le fournisseur & fournir une garantie bancaire on un chéque de bangue &
Pordre du PNUD du iméme montant que 'avance versée par le PNUD au fournissenr.

ek




Indemnité forfaitaire O seraimposée aux conditions suivantes :

Pourcentage du prix du contrat par jour de retard : 1 %
Nembre maximum de jours de retard - 10 jours
Mesure suivante : Resiliation du contrat

Critéres d'évaluation X Conformité technigue/plein respect des exigences et prix le
plus bas®

X Exhaustivité des services aprés-vente

X Acceptation sans réserve du BC/des conditions générales du
contrat

X Délai de livraison e plus court / détai d’exécution e plus
court’

N.B Le PNUD se réserve le droit d’accepter un lot qui

contiendrait au moins 90 % des items

0o oo o

le PNUD attribuera un contrat | 3 Un ou plusieurs fournisseurs lot.

a:
N.B Le PNUD se réserve le droit d'accepter un lot qui contiendrait
au moins 90 % des items.

Type de contrat devant étre ] Bon de commande

signé

Conditions particuligres du O Annulation du BC/contrat en cas de retard de

contrat livraison/d’achevement de 10 jours

Conditions de versement du [ Xlinstalation compléte et mise en marche des équipements

paiement ou t matériels

3 X Acceptation écrite des biens sur |a base de la parfaite
conformité aux exigences de la RFQ
[ X Livraison compléte et certifiée

Annexes de la présente RFQ® O X Spécifications des biens requis (annexe 1)
O X Formulaire de soumission de I'offre de prix (annexe 2)
O X Conditions générales / Conditions particuliéres (annexe 3).

La non-acceptation des conditions générales (CG) constituera un
motif d'élimination de la présente procédure d'achat

¢ Le PNUD se réserve le droit de ne pas attribuer le contrat & Ugffve de prix la plus basse si la dewuxiéme offre de
prix la plus basse parmi les offres recevables est considérée comme étant largement supérieure, si le prix n'est pas
supérienr de plus de 10 % a Uaffre conforme assortie du prix le plus bas et si e budget permet de couvrir la
différence de prix. Le terme « supérieuwre », tel qu’il est utilisé dans le présent paragraphe désigne des offres qui
dépassent les exigences préétablies énoncées dans les spécifications.

" Ceci doit étre utilisé pour les besoins assartis de délais impératifs et/ou urgents (par ex., les urgences d’aprés
crise, les élections, elc.).

¥ Si les informations sont disponibles sur le Web, il est possible de ne fournir qu’un simple URL permetiant d'y
accéder.




Personnes & contacter pour Michel ABED!

tes demandes de Procurement officer

renseignements Ne.procurement.teom@undp.org

{Demandes de

renseignements écrites Les réponses tardives du PNUD rie pourront pas servir de prétexte
uniguement)? a la prorogation de la date-limite de soumission, sauf si je PNUD

estime qu’une telle prorogation est nécessaire et communique
une nouvelle date-limite aux offrants.

Les biens proposés seront examinés au regard de I'exhaustivité et de la conformité de 'offre de
prix par rapport aux spécifications minimums décrites ci-dessus et & toute autre annexe fournissant des
détails sur les exigences du PNUD,

L'offre de prix gui sera conforme a I'ensemble des spécifications et exigences, qui proposera le
prix le plus bas, et gqui respectera "ensemble des autres critéres d’évaluation sera retenue. Toute offre
qui ne respectera pas les exigences sera rejetée,

Toute différence entre le prix unitaire et le prix total (chtenu en multipliant le prix unitaire par la
quantité) sera recalculée par le PNUD. Le prix unitaire prévaudra et le prix total sera corrigé. Si le
fournisseur n"accepte pas le prix final basé sur le nouveau calcul et les corrections d’erreurs effectuds
par le PNUD, son offre de prix sera rejetée.

Le PNUD se réserve le droit, aprés avoir identifié 'offre de prix ta plus basse, d’attribuer le
contrat uniquement en fonction des prix des biens si ke colit de transport (fret et assurance) s’avére étre
supérieur au propre colt estimatif du PNUD en cas de recours & son propre transitaire et & son propre
assureur.

Au cowrs de la durée de validité de 'offre de prix, aucune modification du prix résultant de la
hausse des codts, de I'inflation, de la fluctuation des taux de change ou de tout autre facteur de marché
ne sera acceptée par le PNUD apres réception de Poffre de prix. Lors de Pattribution du contrat ou du
bon de commande, le PNUD se réserve le droit de modifier (3 la hausse ou a la baisse) la quantité des
services et/ou biens, dans la limite de vingt-cing pour cent (25 %) du montant total de Foffre, sans
modification du prix unitaire ou des autres conditicns.

Tout bon de commande qui sera émis au titre de la présente RFQ sera soumis aux conditions
générales jointes aux présentes. La simple soumission d’une offre de prix emporte acceptation sans
réserve par le fournisseur des conditions générales du PNUD figurant 3 'annexe 3 des présentes.

Le PNUD r’est pas tenu d’accepter une quelcongue offre de prix ou d'attribuer un contrat/bon
de commande et n'est pas responsable des colits liés a la préparation et 3 la soumission par le
fournisseur d'une offre de prix, quels que soient le résultat ou les modalités du processus de sélection.

Veuillez noter que la procédure de contestation du PNUD qui est ouverte aux fournisseurs a
pour but de permettre aux personnes ou entreprises non retenues pour |attribution d’un bon de

? La personne & contacter et I'adresse sont indiquées a titre officiel par le PNUD. Si des demandes de
renseignements sont adressées & d’autres personnes ou adresses, méme s'il 8'agit de fonctionnaires du PNUD, le
PNUD ne sera pas tenu d'y répondre et ne pourra pas confirmer leur réception.




commande ou d’un contrat de faire appel dans le cadre d’une procédure de mise en concurrence. Si
vous estimez que vous n'avez pas été traité de maniére équitable, vous pouvez obtenir des informations
detaillées sur les procédures de contestation ouvertes aux fournisseurs a l'adresse suivante :
http://www.undp.org/procurement/protest.shtml .

Le PNUD encourage chaque fournisseur potentiel & éviter et a prévenir les conflits d’intéréts en
indiguant au PNUD si vous-m&me, Fune de vos sociétés affiliées ou un membre de votre personnel a
participé a la préparation des exigences, du projet, des spécifications, des estimations des cofits et des
autres informations utilisées dans la présente RFQ.

Le PNUD applique une politigue de tolérance zéro vis-a-vis des fraudes et autres pratiques
interdites et s'est engagé a identifier et a sanctionner 'ensemble de ces actes et pratiques préjudiciables
au PNUD, ainsi gu’aux tiers participant aux activités du PNUD. Le PNUD attend de ses fournisseurs qu’its
respectent le code de conduite a I'intention des fournisseurs de I'Organisation des Nations Unies qui
peut étre consuité par Fintermédiaire du lien suivant :
http://www.un.org/depts/ptd/pdf/conduct_english.pdf

Nous vous remercions et attendons avec intérdt votre offre de prix.

Cordiatement,
B80OUZ0U Lowel
Operations Manager
Le 03 MAI 2016

g
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Annexe 1
Spécifications techniques
LOT 1: Equipements/Agriculture 3 livrey au centre de formation dans la commune de Dannet

(Région d’AGADEZ)

NB : Délai de livraison : 21 jours aprés émission du bon de commande

N° d’ordre Dasignation Spécifications technigues Photo
I pé 4 Quantité
Arrosoir en aluminium ou matériau léger
» Dauble poigné
item 1 s bec verseur munie d'arrosair circulaire
Arrosoir = capacité 20 litres 5
Brouette : Brouette de chantier
roue pleine
Brouette caisse a nervurassions latérales équipée de supports 4 l'avant 5
item 2 pour des charges jusqu'a 150 kg.
Contenance : 80 litres
Charrue 3 socs multiple
» Adaptée au labour en billons et e fabour en planches
= Fabriquée en acler et composee d'un bati qui comprend les
pigces de liaison et je systéme d'attelage
« Corps de labour composé du sac, prolongé du versoir, et du
Charrye e 1
couire, compléié par une rasette,
= Fournir avec le kit d'attelage @ un animal de trait
ltern 3
Dabpa : Avec manche en bois
itern 4
Daba g
Equipernent de fongage de puits: kit complet avec tous les
accessoires
ltem 5
Equipement de 9
fongage de puits
Herminette : Maplate Larg 65 mm
tern & | Hermineite 5




ltem 7

matopornpe

Motopoimpe 2,5 CV
= Livré avec fous les accessoires et
accompagné de la notice
d'utflisation, et d’entretien en
frangais

items 8

Felie de magon

Pelle de magon avec manche pornme 100
cm
Largeur haut/bas 170/190 mm. Hauteur 280
mm

Iterm 9

Pelle pioche

Pelle Béche, Avec manche pomme 100
cm.

Largeur haut/bas 170/190 mm. Hauteur 280
mm

ltemn 10

Pince universelle

Pince universelle : Pince universelle 180
mm
* Manche gaine bi-matigre.

ttermn 11

Piache

Pioche :Avec manche de 80 cm 5%
1 Panne et 1 pic. ceil conique.

Poids : 30009 £ 5%

4 douille ovale avec manche bois

ltern 12

Pulvérisateur &
main

Pulvérisateur a8 main

Description Utilisation : produits neutres st
alcalins (nettoyants, désinfectants).
Décapants. Solvants (avec ou sans alcood,
inseclicides).

Caraciéristiques : réservoir en polyéthyléne
translucide. Jauge graduée. Piston Viton.
Buse réglable (jet variable et obturable).
Capacité litres 0,8

Livré avec tous les accessoires et
accompagné de ia notice d’utilisation, st
d'entretien en frangais

13

Rateau

Réteau ; Avec manche en bois

14

Seau

Seau : de magon en PE noir, 12 litres




i

Semoir pour I'épandage sur des surfaces ,
moyennes da sel, sable, engrais, %
semences, absorbants...

cuve métallique Contenance : 351,

235 it it s o gt

t

15

« Monté sur rouleties
animal de trait

« Poignée régiable.

« Fournir avec le kit d'azltelage & un

+ Reéglage progressif et précis du débit.

s

Semoir
Largeur de Iravail : 1@ 3 m
A fivrer avec tous ses accessoires et
notice d'utilisation, et d'entretien en
frangais
MATIERE B'OEUVRE RELATIVE AU LOT 1
ltem Désignation Unité Quantité
ltem 1 Semences potagers (chaux, sachet de 50 | 160
salada carotte, tomates...)
Er
Item 2 Déparasitant eomprimés {petit | boijte de 50 i
ruminants .
compris
ltem 3 Vitamines {multivitaminé pour sachetde 20 | 4
la volaille}
gr
Item 4 Acacia Sénégal sachet de 30
200gr
item 5 Agacia radiana sachet de 200 | 30
Br
Jtem 6 Acacia nilotica sachet de 200 | 30
ar




LOT 2 : Equipements/Mécanique rurale 3 livrer au centre de formation dans la commune de
Dannet (Région d’AGADEZ)

NB

: Délai de livraison : 21 jours aprés émission du bon de commande

N° d'ordra

DESIGNATION

SPECIFICATIONS TECHNIQUES

PHOTOS

Quantité

{tern 1

Multi métre

Multi métre :

®  Appareil de mesure multi

fonctions :

Volimeaire, Ampéremétre,
Ohmmétre, Capacimetre;
Fréequencemeétre : Test diode,
Test de continuité avec
avertisseur sonare

de secours et tous ses
accessoires et notice
d'utilisation, et d’entretien en
francais

A livrer avec pointes de mesure ;

ltem 2

Magquette dlectricité
moto

Maquette électricité moto

» L'ensemble monté sur un chéssis
Eh acier avec une base et un
panneau arridére en acier
mnoxydable muni de deux roulettes
fixes ef de deux pattes en
caoutchouc servant d’appuis
solides lors des travaux

Alivrer avec tous ses accessoires
et notice d'utifisation, et manuel
d'exploitation pédagogique
complet aves travaux pratiques
{TP).

NE : A concevoir suivant modéle
cijeint

ltermn 3

Brosse métallique &
manche

Brosse métallique:

Brosse avec manche,
fil en acier

10




item 4

Burette 3 huile

Pompe a huite : Pistolet & huile

«  Systéme pneumatique,
»  Capacité 1000 em

tem 5

Caisse a outils vide

Caisse 4 outils:
» 5 cases environ
» Avec porte-cadenas

ltem &

Chasse -goupilles

Chasse -goupilles: Jeu de chasse-
goupilles longs

. Corps hexagonal.

. Tige en acier haute résistance.

Item 7

Clé "bougie

Clé bougie
= coffret 6 clé a bougie articulé 8-
9-10-12-14-16 - mm

tem 8

Clg & molette

Clé & molette ;
° Clé a molette gainée
. Téte polies

Hem 9

Clé mixte

Clé mixte forni avec coffre:
+ Jeude 8 clés mixte écrous
e Dimensiens : 8-10-11-13-16
=17 -18 - 19 mm.
= Alivrer en coffret ou étui

ltermt 10

Clef a rayon

Clef & rayon :
. Ci& a rayon pour Vélo, VTT,
VTC , Moto et autre roues.
. 4 encoches, 5.6 - 6.3 mm et
4.5-5mm
a Alivrer en coffret ou étui

11




limes hatarde
ftem 11 Jeu de 5 limes batardes
+ & manche plastique composé
de :
+1 lime Plate
Limes =1 lime Demi-ronde
+*1 lime Carrée
1 lime Triangulaire
+1 Hime Ronde
= Alivrer en pochette ou coffret
ltern 12 Banc didactique d'étude de
Motopompe
= Groupe motopompe
*  moteur : 4 temps essence -
. Déimarrage : Lanceur & retour auto,
avec poulie corde de secours
Bane didactigue d'étude intégrée
de Motopompe +  L’ensemble montt sur chissis muni
de deux roulettes fixes ct de deux
pattes en canutchous servant
d’appuis solides lors des travaux
A livrer avec tous ses accessoires et
notice d’utilisation, at d’entretien en
frangais
Pince multiprises :
Pince muktiprises +  Capacité maxi : = 50 mm.
tem 13 »  Longueur 220mm
minimum
Désignation Unité Quantité
Carburateur pour moto de marque CGL 125 Unité 12
Carburateur pour moto pompe 120 Unité 12
Piston pour moto de marque CGL 125 Unité 12
Fiston pour motopompe 120 Unité 12
Piston pour Moto de marque WINDY 110 Unité 12
Segment pour moto de marque CGL 125 Unité 24
Segment pour metopompe 120 Unité 24
Segment pour mote WINDY 110 Linité 24
Pochette de joint pour moto CGL 125 Unité 12
Pochette de joint pour moto pompe 120 Unité 12
Boite de pale & roder de 250 grammes Unité 12
Chaine +pignon Avant —Arriére pour moto da marque CGL 125 " |Unité 12
Disque d'embrayage pour mote de marque CGL 125 Unité 12
Faisceau électrique pour moto de marque CGL 125 (2x6 CFM) Unite 12
Pate bleu {Tube da colle bleue) Unité 12

12




Clignotant pour moto de marque CGL 125- avant/arriére Unité 45

Contacteur de démarrage Unité 6

Batterie de 12V/60 An (pour moto de marque CGL 125) Unité &

Huile 10 (suspension) Litre 6

Huile moteur SAE 40 bidon de 5 litre Litre 6

Essence Litre 150
MOTO de marque CGL 125 {pour les travaux pratiques) {motos d’occasion) Unité 4]

MOTO de marque WINDY JC-110 (motos d’occasion) Unité 6

LOT 3 : Equipements/Construction métallique alivrer au centre de formation dans la commune

NB : Délai de livraison : 21 jours aprés émission du bon de commande

de Dannet (Région d’AGADEZ )

N'd'ordre DESIGNATION SPECIFICATIONS TECHNIQUES PHOTOS Quantité
Meule élactrique portative :
¢  Diamétre 230 mm ;
+ Vitesse de rotation 4 vide 6600 tr/min ;
* Puissance 2100w
o . * Alimentation 220V 50 Hz ;
ltem 1 Meule &lectrique portative : +  Meule a trongonner pour pierre &t i
béton ;
+ ieule & trongonner pour acier
« livrer en coffret avec fous les
accessoires et la notice d'utilisation, ef
d'entretien en frangais
Percouse manuelle :
« Puissance maximale 100 W.
» Tension 220 - 240V,
r— Perceuse électrique 3 main | * A livrer avec tous fes accessoires, la
cap.i3 notice d'utilisation, et d'entretien en 1
francais.
Poste de soudurs a I'arc électrigue, 150
A
+ Poste de soudure 4 I'arc électrique sur
roues
Posle de soudure a l'arc «  Alimentation : 220/ 380 V - 50 HZmm 1
lterm 3 150 A - Alivrer avec
¥ 1 pince porte glectrode
v 1 pince de masse
¥ céble dalimentation
v cAble de masse de 2.5 m




v cable pour pince porte électrode
de25m
¥ casque de soudage

ltem 4

Caisse a culils vide

Caisse a outils:
« 5 cases environ
« Avec porte-cadenas

ltem 5

Cisaille a8 main bi
chantourneuse gauche

Cisaille & main bi chantourneuse gauche
bi-chantourneuse droite

+  Avec démultiplication,
= coupe tdle jusqu'd 1,8 mm environ
+ Longueur 260 mm environ

ltem &

Equerre d'onglet &
chapeau

Equerre d'onglet & chapeau :-
« Précision 1/20%m;
+ Talon prafié aluminium anodié

ltem 7

Etau d'afetier

Etau d'établi :

= Etaux paraliéles ;

« ouvrant vers l'arriere avec guide 3
queue d'aronde long et préeis ;

« Tas formant enclumette.

ltem 8

Limes

Limes hatarde
« Jeude 5 limes batardes
= amanghe plastigue composé de;

= 1 lime Plate
* 1 lime Demi-ronde
«1 lime Carrée
« 1 lime Triangulaire
+ 1 lime Ronde

» Alivrer en pochette ou coffret

ltern 9

Marteau rivoir

Marteau rivoir _
*  Marteau rivoir bi-matigre 40 mm

item 10

Masque de soudeur

Masgue de soudeur:
*  Masque de soudeur 4 main en
pulyester armé :

*  Livré aver verre teinte el verre blanc.

14




Métre rubap :

Hem 11 Maétre a rouleau = Boitier plastique avec clip ceinture ;
+ Retour et arrét ruban amorti
+ Ruban longueur 5 m x largeur 16 mm
Montures de scies
«  Monlure extensible de scie & métaux,
tem 12 Montures de scies » Utilisation avec lame standard de
Item 300mm
+ Poignée ergonormigue avec pratecteur
de doigts intégré.
Pince étau :
Caparité de serrage
» Carré ou hexagonal = 80 mm,
ftermn 13 *» Rond = 85 mm.
Pince étau » U=250mm.
« Axe renforcé,
* Machoires fines et striées
= Systéme de déverrouillage
= 1 main. Molette de réglage.
Pince universelle :
Item 14 . . . .
Pince universelle « Pince universelle 180 mm
= = Manche gainé bi-matiére.
lterm 15 £tabli de soudure A Pare
*  Table de soudage 2 ["arc en tdle
L - 100/10éme
Etabli de soudure 2 "arc «  Pidtinement en corniére de 70 mm
. Avee 2 étaux # mors paralléles
. Dimension ! 500 x 1 000 x 830 mm
Jeu Tournevis
= Jeuxde 9 embouts de vissage + porte-
ambouts
+ Lame porte embout magnétique
. 3 & pans cre
itern 16 Tournevis embouts & p creux

* 3 Embouts pour vis Resistorx
« 3 embouts pour vis pour Pozidriv
«  Alivrer avec porte embout
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MATIERE D'(EUVRE POUR CONSTRUCTION METALLIQUE LOT 3

Désignation Unité Guantité
Paguet de lames de scie & métaux pour item 12- paquet de 10 lames { 2 paguets x & CFM) Unité 12
Disque & meuler pour item 1 {2x5CFM) unité 12
Disque a découper {2x8CFM) unité 12
Fer bitis- barre de 6 m {2x6CFM) unité 12
fer U de 40-barre de 6 m {2x § CFM) unité 12
Corniére de 40- barre de3m  (2x5 CFM) unité 12
Farrond de 12 mm diamétre (lisse} en barre de 6 m {2x6 CFM} unité 12
Fer rond de 12 mm diamétre {torsade) en barre de 6 m {2x6 CFM) Lnité 12
Serrures pour parte métallique standard (2x6 CPM} unité 12
Boite de peinture antirouille bidon de 5 litres {1x & CFM} uniké [
Boites a forets pour item 2- boite de 1 3 12 mm- {2x6 CFM) unité g
Feuilles de thle 5 /10 de mm {2x6CFM) unité Lnité g
Feuilles de tdle  8/10 de mm {Zx6CFM) unité 3
Feuilles de tdle  15/10 de mm [2x6 CFM) unité 8
Feuilles datdle  10/10 de mim {2x6CFM) unité 8
Barres de tubes carrés de 40 mm {2x60FM) unite 3
Barres de tubes carrés de 25 mm {2x6CFM) unité R
Barres de tubes ronds de  2Smm {2xBCFM) Lnité 8
Barres de tubes rondsde  30mm (2x6CFM} unité 8
Paquets d’électrodes de 2.5 mm {2 paguet x6CFM) unité [
Rouleau de toile dmeri - pros grains (1x6 CFM) unité 4
Pats de peinture blanche da Skg [1x6 CFM) unité 4
Fots de peinture noire_de  Skg {1x6 CFM} unité 4

LOT 4 : Equipements/ Atelier de couture & livrer au centre de formation dans la commune de

Dannet {Région ¢’ AGADEZ)

NB: Deélai de livraison : 21 jours aprés émission du bon de commande

N° d’ordre

Désignation

Spécifications techniques

Photo

Cluantité

ltern 1

Equerre de tableau

Equerre de tableau :

« Equerre plastique de tableau
« Longueur : 60 ¢m
- Graduation &n 1 em

ltern 2

Régle de tableau

Régle de tableau :

+ Régle de tableau en plastique
» Longueur: 100 cm
+ Graduation 1 cm
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ltem 3

Compas lableau

Compas de tableau :

-en polypropyléne, avec nervure de résistance

«L'extrémité d’'une branche porte une peinie fine et
I'autre est munie de dispaosilif porte outil

+Aver vis de serrage.

+Ecartement maximum 180°,

Item 4

Rapporteur tableau

Rapporteur tableau : Rapporieur tableau en plastigue
- Secteur gradué de 0 3 180" par degré
+ Longueur 35 cim

ltem 5

Fer a repasser a
charbon de bois

Fer & repasser :
= Fer 4 repasser charbon de bois
- enfonte
» Embase inoxydable et lissée
- Poigné en bois poli
« Fermeture par crochet cliquet
- Alivrer avec support en fonte

ftem 6

Mannequin femme

Mannequin femme

+  Taille 36/46
« A livrer avecla colonne portante

Item 7

Mannequin homme

Mannequin homme
Taille 36/46

« A livrer avecla colonne portante

item 8

Table de coupe et
repassage

Tahle de coupe ;

+ Table de coupe et repassage

+ En bois Blanc poli et verni

« Dimensions:3mx1,5mx0.75m

= Chassis en carré tube caré lourd de 50x50 mm.

Item 9

Ciseaux multi
usages

Ciseaux multi usages

« Poignées ergonomigues
= 1 ameés en acler inoxydables et brunies
» tongueur de lame environ 2 107 mm




item 10

Perroquet

Perroguet
Jeu de 8 pistolets en plastique transparent pour tragage des
formes en couture

Machine a coudre simple

ftem 11
Machine & coudre « A livrer avec son support et able tous et tous les
simple atcessoires +la Housse de protection
Caisse a outil tailleur cortenant : tourpevis, pince ;
huile de machine, jeu de clef, poingon
Item 12
Boite de rangement
tailleur
Métre ruban
ftam 13
. « Mesure 5 m.
Métre ruban = Ruban large 18 mm ef souple
ttem 14 Tabouret machine | Tabouret gloss :
a coudre Mesure : 267 »400 cm
Cauleur : noir
MATIERE D'CEUVRE LOT 4
Désignation Unité Quantité
Tissue fleuris coton— 1 lot de 12 tissus de 1m fleuris 5
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Pagnes (pigces) lot de 3 pidces de ¥ métre Unité 5
Paquet de pelottes {taine] de 50 pr Unité 10
Paquet d'aiguille & tricoter 360mm de 2-10mm Unité 10
Paguet d'aiguille & crocher/ ensembte 22 Pes Multi - couleur atuminium — lot mélangé 2
Tissus coton lot- de 3 drap 30 m/ 240 cm de large Unité | 5
Tissu imprimé lot- de 3 tissus imprimés de 90 em x 116 cm Unité 5
Aiguille & machines Items 12,13, 14 Unité 5
Asguilles 3 main packet de 20 size 5/10 Paguet 5
Papier Kraft en rouleau de 60 gr, 1m de large par 10m, blanc ou beige Rouleau b
Fite & coudre- Coffret de 12 file hobines 4 coudre multi coulzurs/ 8 & file bobine navette machine Coffrets 5

a coudre

Biais satin blanc routeaux de 25 métres Rouleau 5
Cartens d’huile de machine- flacon huile 100 mi tout usage Singer Flacon g5
Nattes (erande 3 w1 5m) Unité 3
Craie de tailleur- boite de 10 erafes assorties 6 X 6 cm Linité 2

LOT 5 : Equipements/ Atelier teinture batik 3 livrer au centre de formation dans la commune de
Dannet (Région ’AGADEZ)

Ng: Délai de livraison : 21 jours aprés émission du bon de commande

Bol teinture / Bol teinture
permanente . En polypropyléne, avec
grand maodéle nervure de résistance

+  Capacité environ 40 litres

Série de Cuiliéres creyses a doser
. Ein inox

*  Manche ergonomique

2 Cuilleres & doser
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Bassine plastique :
+  Bassine ronde a patons
. polypropyléne, avec nervura
de résistance

Spatule +
Thermomeétre

. Thenmmomelre amovible de 20°C 4
+200°C

Précision de 0,1°C

. Etanche aux projections d'eau

v Non lavable au lave-vaisselle.

N Bassine " .
: plastigue + Capacité environ 20 lifres
4
Gants latex noir AQl 1,5:
Gants s Avec manchettes
Lunettes de protection 4
*  lLunettes polycarbonate
monobioc .
#  Branches ajustables.et
tunettes de inclinable.
protections Protections latérales.,
Anti-rayures.
Lot de Pochoirs Alphabet 10
Pochaoirs . Dimension : 15 x 30
Alphabet - Molif : Alphabet frangais
Lot de tampen encreur en bois a batik 4
de petite taille
12 motifs différents pour tissu (Fleur ,
Mantra, OM , Eféphant , Mandala et
divers)
Tampons
Marmite N°20 1
. Capacité environ 50 fitres
Marmite N°50
Spatule + Thermométre intégré: 1




L

Spalules tetes
plates

.S'patufe

-

Tétes plates
En bois roeuge poli

clve-de-
brassage

Cuve de brassage

-

Eninox

Capacite enviren 40 litres
Poignées A vis en matériaux
résistant au produit chimique
4 Roulettes

Pinceaux Usé
bombé

Lot de pinceaux Usé bombé

Poils en sole
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MATIERE DMEUVRE ATELIER DE TEINTURE BATIK LOT &-

Description Prix upitaire | Prix total en
Conditionnernent Qte en FCFA FCFA
Cretonne coton-1 lot de 10 fissus de 10-180 cm- 5 coulsurs
fon fleuris, animaux, petits pois tot de 10 tissus 12
Bazin 2°™ qualité 1lotde 5, 4 et 3,5 yard .
Lot de 3 piéces 12
Sachet coulewr jaune pour teinture
1 sachet de 1 kg 5]
Sachet couleur verle pour teinture 1 sachet de 1 kg 8
Sachet cauleur rouge pour teinlure 1sachetde 1 kg 6
Sachet couleur bleug pour teinture 1 sachet de 1 kg 6
Sachet couleur chocolat pour teinture 1 sachet de 1 kg 15
Sachet coulewur violet 1sachetde kg 6
Couleur rose 1 sachetde 1 kg 6
Coufeur orange 1 sachet de 1 kg &
Couleur cendre 1 sachetde 1 kg [
Couleur vert olive 1 sachet de 1 kg &
Couleur violet rouge 1 sachetde 1 kg 6
Couleur rouge fucha 1 sachet de 1 kg &
Couleur marron rouge 1sachetde 1 kg 3
Couleur marron noir 1sacheide 1 kg 8
Couleur briltante 1 sachet de 1 kg 6
Couleur grise 1 sachetde 1 kg 53
Hydralte )
kg
Acide —Saude causlique Sacs 4,5
Amidon (Poudre de gamme arabique) paket de 1kg K 3
9
Gomme arabique
litre [i]
Fotasse .
litre: 6
Farine du blé
Sacs 2
Bougle boite de 12 Carton 8
Matelas mousse de 5 mm unite 6
Plastique férule lot de § mm unité 3
Charbon de bois 1kg Sacs B
Bias dentelle Jot de 5,50m - beige unit 20
Bois de chauffe fagot 0.5
Nattes en plastique (Imx1,5m) unité 6
Fer a repasser en bois (Baton en bais de 50 cm) unité 8
Enclume fer & repasser en bois {morceau de bois) pour
repasser les bazins, morceau de bois denviron 1 métre de
long et 20cm de diamétre unité 3
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LOT & : Eguipements/Electricité solaire alivrer au centre de formation dans la commune
de Dannet (Région d’AGADEZ)

NE:Délai de livraison : 21 jours aprés émission du bon de commande

N° d’ordre

Désignation

SpécHications techniques

Photo

Quantité

Equipement solaire
d'éclairage

Kit équipements éclairage par

énergie solaire PV

o kits éclairage solaires
photovoltaique autonome

¢ A fournir avec tout l'outillage et
de matériel professionnel et
toute l'instrumentation
nécessaire. Y compris le
manuel d'utilisation et
d'expérimentation en frangais

Cantine

Cantine
s En tole épaisseur 1,5 mm.

» Poignées mécano soudées.
¢ Longueur / Profondeur 800
mm...

Gants isolants BT

Gants isolants BT
¢ (Gants composite isolants BT
» Longueur 360mm
NORME :
¢«  Gantisolant en latex naturel.
Intérieur
» Extérieur polychloropréne

{nom du fonctionnaire hobiiité]

{fonctions}
[date]




Annexe 2

FORMULAIRE DE SOUMISSION DE L’OFFRE DE PRIX DU FOURNISSEUR™®

(Le présent formulaire doit étre soumis uniquement sur le papier & en-téte officiel du fournisseur'!)

exigences du PNUD, telles qu’indiquées dans [a RFQ ayant pour n° de référence :

Le fournisseur soussigné accepte par les présentes les conditions générales du PNUD et
propose de fournir les articles énumérés ci-dessous conformément aux specrf"catlons et

TABLEAU 1 : Offre de fourniture de biens conformes aux spécifications techniques et exigences

LOT 1: Equipements/Agriculture 32 livrer au centre de formation dans la commune de Dannet

(Région d’AGADEZ )
NB : Délai de livraison : 21 jours aprés émission du bon de commande

N° d’ordre Désignati Spécifications technigues Gite Prix unitaire | Prix total en
on FCFA FCFA
Arrosoir en aluminium ou matériavléger
X + Double poigne
ltem 1 Arrosoir = bec verseur munie d'arrosair circulaire 5
» capacité 20 litres
Brouette : Brouette de chantier
roue pleine
Broustfe caisse & nervurassions fatérales équipse de supports a I'avant pour des 3
ltem 2 charges jusqu'a 150 kg.
Contenance : 80 litres
Charrue 3 socs muiliple
» Adaptée au labour en billons et le labour en planches
» Fabriquée en acler et composée d'un bati qui comprend les pidces de
lizison et le systeme d'alielage
Charrue . . .
» Corps de labour composé du soc, prolongé du versoir, et du coutre,
complété par upe rasette, i
« Fournir avec le kit d'attelage 4 un animal de trait
lfermn 3
Daba : Avec manche en bois
Item 4 Daba 3
Equipeme | Equipement de fongage de puits: kit complet avec tous les acoessoires
ntde 2
ltem 5 fongage
de puits
Herminette | Herminette : Méplate Larg 65 mm
tem & 5

Y9 Ceci sert de guide au fournisseur dans le cadre de la préparation de | ‘offre de prix et du baréme de prix.
! Le papier & en-téte officiel doif indigquer les coordonnées — adresses, courrier élecironique, numéros de téléphone
et de fax — aux fins de vérification.
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Motopampe 2,5 CV
»  Livre avec tous les accessoires et accompagné

ltem 7 motopompe de la notice d'utilisation, et d'entretien en
francals 1
Pele de magon avec nmanche pomme 100 cm
Largeur hautbas 170/190 mm. Hauteur 280 mm
Pelle de magon 5
ltems 8
Pelle Béche, Aver manche pomme 100 cm.
. Largeur haut/bas 170190 mm, Hawteur 280 mm
liern 9 Pelle picche 5
Fince universelle : Pince universeile 180 mm
Pince universelie + Manche gainé bi-matiére. 5
ltem 10
Pioche :Avec manche de 80cm = 5 %
- 1 Panne et 1 pic. ceil conique,
Pioche Pods 3000958 % 5
Item 11 a douille ovale avec manche bois
Pulvérisateur & main Description
Utilisation : produits neutres et alcalins {netioyants,
désinfectants}. Décapants. Sofvants (avec ou sans alcoal,
insecticides),
Item 12 Pulvérisateur & Caractéristiques : réservoir en polyéthyléne translucide.
main Jauge graduée. Piston Viton. Buse réglable (jet variable ot
obturable).
Capacité litres 0,6
Livré avec tous les accessolres et accompagné de |a
notice d’utilisation, et d'entretien en francais 1
1 Réteau Rateau : Avac manche en bols 5
» Seau Seau : de magon en PE neir, 12 litres ]
Semoir pour I'épandage sur des surfaces moyennes de
sel, sable, engrais, semences, abserbants...
cuve métalligue Contenance : 35 |, 1
* Monte sur roulettes
. + Fournir avec le kit d'alielage a un animal de trait
Semoir . . . r
+ Reglage progressif et précis du débit.
15 » Poignée réglable.

Largeur de travail : 143 m
A livrer avec tous ses accessoires et notice
d'utilisation, et d'entretien en frangais

Prix totaux des hiens

Cout de transport jusqu”au centre de formation

Oftfre de prix globale

Determiner le délai de Hvraison

MATIERE B’OEUVRE RELATIVE At} LOT 1

Item

Désignation Unité Quantité

Prix unitaire

En FCFA

Prix total

en FCFA

ltem 1

Semences potagers
{chaux, salada carotte,
tomates...)

sachet de 160
50 gr
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item 2 | Déparasitant comprimés | boite de 50 | 8
{petit ruminants ]
COmpris
Item 3 | Vitamines (nultivitaminé | sachet de 4
pour !a voiaille)
20gr
e 4 | Acacia Sénégal sachet de 30
200gr
Item1 5 | Acaciaradiana sachet de 30
200 gr
Item 6 | Acacia nilotica sachet de 30
200 gr
Prix totaux des biens
Coit de transport jusqu’au centre de formation
Ofire de prix globale
Déterminer le délai de fivraison

LOT 2 : Equipements/Mécanique rurale 2 livrer au centre de formation dans la commune de Dannet {Région d’AGADEZ )

NE : Délai de livraison : 21 jours aprés emission du bon de commande

N® Prix Prix total en
dordre | DESISNATI SPECIFICATIONS TECHNIQUES Qté |unitaireen |  FCFA
FCFA
Multi métre :
& Appareil de mesure muli fonclions :
Multi métre Voltmétre, Ampéremétre, Ohrmmeétre, Capacimétre; Fréguencemeétre ; Test 1
ltem 1 . A :
diode, Test de continuité avec avertisseur sonore
=  Alivrer avec pointes de mesure ; de secours et {ous ses accessoires et
notice d'utilisation, et d’entretien en francais
Manuette électricité moto
» L'ensemble monté sur un chassis en acier avec une base at un panneau
ltern 2 | Maguette arriere en acier inoxydable muni de deux rouleltes fixes et de deux pattes en
électricité caoutchouc servant d’appuis sqiides lors des travaux
moto + Alivrer avec tous ses accessolres et notice d'utilisation, et manuat
d'exploitation pédagogigue complet avec travaux pratiques (TP),
« NB : A concevoir suivant modéle ci4oint
Brosse métatlique:
Brosse 3
m:ﬁ:ﬂue 8 s Brosse avec manche,
lter 3 «  filen acier
Pompe a huile : Pistolet a huile
Burette 4 I
ltem 4 huile ¢« Systeme pneumatique,

= Capacité 1000 cm
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. Caisse a outtls;
Ca{nl?se_g » 5 cases environ 1
ltem 5 | OUtis vide + Avec porte-cadenas
Chasse -goupilles: Jeu de chasse-goupilles longs
tem 6 Chas_ls.le - e Corps hexagonal. 1
em goupilles - Tige en acier haute résistance.
Clé bougie
ltermn 7 Clé "bougie = coffret 6 clé a bougle articulé 8-9-10-12-14-16 mm 1
Clé a molette
tem 8 {Clgamolette | ¢ Clg & moletie gainée 2
. Téte polies
Clé mixte forni avec coffre:
« Jeu de 8 clés mixte écrous
ltem 9 | s mivte » Dimensions : 8 - 10-11 - 13- 16 - 17 - 18 - 19 mm. 1
= Alivrer en coffret ou étui
Clef a rayon : 1
. Clé & rayon pour Vélo, VTT, VTC , Mato et aulre roues.
Clefarayon |, 4encoches, 56 -6.3mmet4.5-5mm
ltem 16 «  Alivrer en coffret ou étui
limes batarde 1
ltem 11 Jeu de 5 limes batardes
» a manche plastique composa de :
+1 lime Plate
. +1 lime Demi-ronde
Limes -1 lime Carrée
~1 ime Trianguiaire
+1 lime Ronde
»  Alivrer en pochette ou coffret
ltern 12 Banc didactique d*étude de Motopempe
Banc = Groupe rlnotopumpt:
. moteur @ 4 temps essence
didactique . . . - o
détude de ¢  Démarrage : Lanceur a retour auto. avec poulie corde de secours intégrée 1
Motopompe *  L’ensemble monté sur chissis muni de deux roulettes fixes et de deux pattes en
caoutchoue servant d’appuis solides lors des travaux
A livrer avec tous ses accessoires et notice d’ulilisation, et d’entretien en francajs
Pince multiprises ;
Pince
multiprises = Capacité max : 2 50 mm. 1
ltem 13 »  Llongueur 220mm minimum
Prix totaux des biens
Cofit de transport jusgu'au centre de formation
Offre de prix globale
Déterminer le délai de fivraison
- . " Prix unitaire en Prix total en
Désignation Unite FCFA FOEA
Carburateur paur moto de marque CGL 125 12 unités
Carburateur pour moto pompe 120 12 unités
Pision _pour moto de margue CGL 125 12 unités
Piston pour motopompe 120 12 unités
Piston pour Molo de marque WINDY 110 12 unités
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Segment pour moto de marque CGL 125

24 unités

Segment pour motopompe 120 24 unités
Segment pour mote WINDY 110 24 unités
Fochelte de joint pour moto CGL 125 12 unités
Pochette de joint pour moto pompe 120 12 unités
Boite de pate & roder de 250 grammes 12 unités
Chaine +pignon Avant —Arrigre pour moto de marque CGL 125 12 unités
Disque d'embrayage pour moto de marque CGL 125 12 unités
Faisceau électrique pour molto de marque CGL 125 12 unités
Pate bleu (Tube da colle bleug) 12 unités
Clignotant pour moto de margue CGL 125- avant/arrigre 48 unites
Contacteur de démarrage 6 unités
Batterie de 12V/60 Ah {pour mote de marque CGL 125 & unités
Huite 10 {(suspension) ElLitres
Huile moteur SAE 40 bidon de 5 litre 6 Litres
Essence 150 Litres
MOTO de marque CGL 125 (pour les travaux pratigques) 6 unités
MOTO de marque WINDY JC-110 6 unités

Prix totaux des biéns

Coit de transport jusquau centre de formation

Offre de prix globale

Déterminer le délai do livraison

LOT & : Equipements/Construction métallique a livrer au centre de formation dans |2 commune de Dannet (Région d'AGADEZ }

N8 : Délai de livraison ; 21 jouts aprés émission du bon de commande

Prix total en

» ‘iesse de rotation a vide 6800 tr/min ;
+ Puissance 2100W

Ned'ordre N T
DESIGNATION SPECIFICATIONS TECHNIQUES Quantité P’:; _‘;’g,‘g{” FCEA
Meule électrigue portative ;
Meule &lectrique portative : | *  Diamatre 230 mm ; 1
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iterm 1

«  Alimentation 220V 50 Hz ;

* Meule a trongonner pour pierre el
béton -

+ Meule a trongonner pour acier

« livrer en coffret avec tous les
accessoirzs et la notice d'utilisation, et
d'entretien en frangais

ftem 2

Perceuse électrigue a main
cap.t3

Perceuse manuekle ;
« Puissance maximale 100 W.
« Tension 220 - 240 V.
= Alivrer avec tous les accessoires, la
notice d'utilisation, et d'entretien en
frangais.

Itermn 3

Poste de soudure a l'arc
150 A

Poste de soudure a 'arc électrigue, 150
A
- Poste de soudure 4 i'arc élecirique sur
roues
»  Alimentation : 220 /380 V - 50 HZmm
- Alivrer avec
v 1 pince porte électrode
¥ 1{ pince de masse
v céble d'alimentation
¥ cable de masse de 2.5 m
¥ cahle pour pince porte électrode
de2.5m
v casque de spudage

Iltem 4

Caisse 2 oulils vide

Caisse a outils:
« 5 cases environ
= Avec porte-cadenas

ltem 5

Cisaille a main bi
chantourneuse gauche

Cisaille & main bi chantourneuse gauche
bi-chantourneuse droite

«  Avec démultiplication,
« coupe tdle jusqu'a 1,8 mm environ
+ Longueur 260 mm environ

ltem 6

Equeme d'onglet &
chapeau

Equerre d'onglet 3 chapeau :-
= Précision 1/20%™;
»  Talon profilé aluminium anodia

Item 7

Etau d'atelier

Etau d'atabli :

+ Etaux parafidles ;

= ouvrant vers l'arriere avec guide a
fueue d'aronde long et précis ;

* Tas formant enclumette.

Itern &

Limes

Limes hatarde

» Jeude 5 limes batardes

= amanche plastigue composé de :
+ 1 lime Plate
= 1 lime Demi-ronde
* 1 lime Carrée
1 lime Triangulaire
«+1 lime Ronde

« Alivrer en pochette ou coffret

fiem 8

Manteau rivoir

Marteau rivoir
«  Marteau rivoir bi-matiére 40 mm

Masque de soudeur

Masque de soudeur;
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s Masque de soudeur & main en
term 10 palyestar armé :
*  {ivré avec verre teinte et verre blanc,
Meétre ruban :
Mélre & rouleau » Bofltier plastique avec clip ceinlure ; 2
s Retour el arrét ruban ameorti
em 11 = Ruban lengueur 5 m x largeur 16 mm
Montures de scies 2
* Monture extensible de scie a métaux,
Montures de scies + Lhitilisation avec lame standard de
ltem 12
300mm
« Poignge ergonomique avec protecteur
de doigts infégré.
Pince étau :
Capacité de serrage
« Carré ou hexagonal = 80 mm,
ern 13 « Rond = 85 mm.
Pince élau e U=50mm. _ 2
» Axe renforceé,
» Machaires fines et strices
+ Sysléme de déverrouiflage
= 1 main. Molette de réglage.
Pince umivarselle :
Pince universelle + Fince universelle 180 mm 2
ttemn 14 + -« Manche gainé bi-matiére.
Hem 15 Etabli de soudure i M'are 2
e Table de soudage 4 I"arc entdle
. 100/10éme
Etabli de soudurc & I'arc =  Piétinement en comigre de 70 mm
=  Avec2 étaux & mors parallgles
*  Dimension 1 500 x 1 Q00 x 850 mm
Jeu Tournevis 1
» Jeuxde 8 embouts de vissage + porte-
embouts
. « Lame pore embout magnétique
Tournevis «  Jembouts 6 pans creux
tem 16 ’
« 3 Emboufs pour vis Resistorx
* 3 embouts pour vis pour Pozidriv
*  Alivrer avec porte embout

Prix totaux dés biens

Coit de transport jusqu’au centre de formation

Offre de prix gfobale

Déterminer le délai de livraison
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MATIERE D'(EUVRE POUR CONSTRUCTION METALLIQUELOT3

Désignation Unité Cuantite
Paquet de lames de scie & métaux pour item 13- paquet de 10 lames { 2 paguets x & CFM) Unika 12
| Eisque 3 meuler pour item 1 (2x6CFMY unite 12

Bisque 4 découper [2x6CFM} Lniteé 12
Fer hatis- barre de 6 m {2x6CFM) unité 12
fer U de 40-barre de 6 m {2x 6 CFM) unité 12
Corniéra de 40- barre de 3 m  [2x6 CFMY) unité 12
Fer rond de 12 mm dizmétre {lisse) en barre de & m (2x8 CFM) unité 12
Fer rond de 12 mm diamétre {tarsade) en barre de 6 m (2x6 CFM} unité 12
Serrures pour porte métalligue standard (2x6 CFW) unité 12
Boite de peinture antirquille bidon de 5 litres {1x 6 CEM) unité &
Boites a forets pour item 2- boite de 1 4 13 mm- (2x6 CFM) unité
Feuilles de tdle  5/10 de mm [2x6CFM)} unitéd unité

Prix totaux des biens

Cout de transport jusqu’au centre de formation
Qifre de prix globale
Déterminer le délai de livraison

LOT 4 : Equipements/ Atelier de couture 3 livrer au centre de formation dans la commune de Dannet {Région °AGADEZ }

NB : Délai de livraison : 21 jours aprés émission du bon de commande

N° Désignation Spécifications technigues Cheantité | prix unitaire en Prix total en
d’ordre FCEA FCFA
Equerre de tableau :
ltern 1 | Equerre de + Equerre plastique de tableau 2
lableau = Longueur : 80 cm
- Graduation en 1 cm
Régle de tableau :
Régle de
ltem 2 | tableau - Régle de tablezu en plastique 2
« Longueur: 100 cm
+ Graduation 1 cm
Compas de tableau :
ltem 3 | Compas +en polypropyléne, avec nervure de résistance 1
tableau *L'extremité d'une branche porle une pointe fine et
Fautre est munie de dispositif porte outil
-Avec vis de semage.
- Ecarternent maximum 180°.
Rapporteur Rapporteur table:au : R:dpporoteur tablea!u en plastigue
tablesu - Secteur gradué de 0 4 180° par degré
ltem 4 « Longueur 35 cm 2
N Fer a repasser :
Fera . .
repasser A » Fer a repasser charbon de bois
item 5 chirbon de « en fonte 3
+« Embase inoxydahle et lissée
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bois

- Poigné en bois poli
- Fermeture par crochet cliquet
+ Alivrer avec support en fonte

Mannequin femme

ltern & Mannequin
FMY | femme - Taille 36/45
= Alivrer avecla colonne portante
Mannequin homme
ltem7 | Marinequin Taille 36/46
homme
+ A livrer avecla colonne portante
Talle de coupe :
Table de coupe | ~ Table de coupe et repassage
ltern 8 et repassage . Er_‘l bois_blanc poli et verni
+ Dimensicns :3mx1i,5mx 0,75 m
«  Chassis en carré tube camé lourd de 50x50 mm.
Ciseaux multi usages
Ciseaux multi
ltem 9 |usages » Puoignées ergonomiques
« Lames en acier inoxydables et brunies
s Longueur de lame environ = 107 mm
item 10 P . Perroquet :
eroque Jeu de 8 pistolets en plastique transparent pour tragage des
fermes en couture
Machine a coudre simple
ltem 11 § Machine a » Alivrer avec son suppert et able tous et tous les
coudre simple accesseires +la Housse de protection
. Caisse & outil tailleur contenant : tournevis, pince ;
Boite de huile de machine, jeu de clef, poingon
Hem 12 | rangement
tailleur
Metre ruban
Iterm 13
Métre ruban » Mesure 5 m.
» Ruban large 19 mm et souple
Hem 14 | Tabourst Tahouret gloss :
machine & Mesure : 267 x400 cm
coudre Couleur : noir

Prix totaux des biens

Cofit de transport jusqu’au centre de formation

Offre de prix globale

Déterminer e délai de livraison
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MATIERE D'CEUVRE EOT 4
Désignation Qié Prix unitaire en FCFA Prix total en FCFA
Tissue fleuris coton— 1 lok de 12 tissus de 1m fleuris 5 ot
Pagnes (pigces) lot de 3 pigces de 1 métre S unités
Paquet de pelottes (laine) de 50 gr 10 unités
Paguet d'aiguille 3 tricoter 360mm de 2-10mm 10 unités
Paguet d'alguille 3 crocher/ ensemble 22 Pcs Mutti - couleur alurminium — 2 unités
ot méiange
Tissus coton [ot- de 3 drap 30 m/ 240 om de large L unités
Tissu imprimé lot- de 3 tissus impriemds de 90 cmx 116 cm 5 unités
Ajpuille & machines ftems 12,13, 14 S unitas
Aiguilies & main packet de 20 size 5/10 5 paguets
Papier Kraft en rouleau de 60 gr, 1m de large par 10m, blanc ou beige 6 rouleaux
File a coudre- Coffret de 12 file bobines & caudre multi couleurs/ § 4 file 5 coffrets
bobine navette machine a coudre
Biais satin blanc rouleaux de 25 métres 5 rouleaux
Cartons d’huile de machine- flacon huilz 100 mi tout usage Singer 5 flacons
Nattes {urande 3«1, 3y 3 unités
Craje de @illeur- boite de 10 craies assorties 6 x 6 cm 2 unités
Prix totaux des biens
Coiit de transport jusqu”au centre de formation
Offre de prix globale
Déterminer le délai de livraison

LOT 5: Equipements/ Atelier teinture batik & livrer au centre de formation dans la commune de Dannet {Région d'AGADEZ)

NEB : Délai de livraison : 21 jours aprés émission du bon de commande

Bol teinture / Bal teinture
permanente - En polyprapyléne, avec nervure de resistance 4
t grand modéle

«  Capacité environ 40 litres

- Série de Cuilléres creuses a doser 2
" Cuilléres & . Eninox
- doser ’ .
s Manche ergonomigue
Bassine plastique :
3 Bassine »  Bassine ronde a patons 4
plastigue . pelypropyléne, avec nervure de résistance

- Capacité environ 20 litres




1 Gants latex noir AQL 1,5:
4 Gants . Avee manchettes
Lunettes de protection 4
N Lunettes de e Lunettes polycarbaonate monobloc .
) protections e Branches ajustables.et inclinable.
»  Protections latérales.
& Anli-rayures.
. Lot de Pochoirs Alphabet
6 |poshors - Dimension : 15 x 30 10
P - Motif : Alphabet francais
Lot de tampaon encreur en bois 4 batk de petite taille
12 motifs différents pour tissu (Fleur , Mantra , OM, Eléphant, 4
7 Tampons Mandala et divers)
_— Marmite N°20 1
8 |Mamite NS0 | ¢ apacité environ 50 jitres
Spatule + Thermométre intégré:
Spatul +  Thermomeétre amovible de 20 °C 4 + 200 °C l
patule + . .. o
9 Thermomaétre Précisionde 0,1 _C )
. Etanche aux projections d'eau
. Non layable au lave-vaisselle.
R Spatufe 2
) S}gﬁ:?es tetes +  Tetes plates
P . En bois rouge poii
Cuve de brassage
cuvede- . En inox 1
it brassage +  Capacité environ 40 litres
g +  Poignees 4 vis en matériaux résistant au produit chimigue
* 4 Roulettes
12 Pinceaux Usé Lot de pinceaux Usé bomhé
bombé »  Poils ensoie 2
Prix totaux des hiens
Coiit de transport jusqu’au centre de formation
Cffre de prix globale
Déterminer le délai de livraison
MATIERE D'CEUVRE ATELIER DE TEINTURE BATIK LOT §-
Description Prix Prix
unitaire en | total en
Conditionnement Qté FCFA FCFA
Cretonne coton-1 ot de 10 tissus de 10-160 em- 5 coulewrs for fleuris, animaux, petits pois Lot de 10 fissus 12
— =
Bazin 2" qualite flotde 5, 4 et 3,5 yard Lot de 3 pieces 12
Sachet couleur jaune pour teinture 1 sachet de 1 kg 6
Sachet couleur verte pour teinture 1 sachetde 1 kg 6
Sachet couleur rouge pour teinture 1 sachetde 1 kg 8
Sachet couleur bleue pour teinture 1sachetde 1 kg 6
Sachet couleur chocalat pour teinture 1 sachet de 1 kg g
Sachet couleur violet 1 sachetde 1 kg 6
Couleur rose 1 sachetde 1 kg 6
Couleur orange 1 sachetde 1 kg B
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Couleur cendre

1 sachetde 1 kg

Couleur vert olive

1 sachet de 1 kg

Ceouleur violet rouge

1 sachetde 1 kg

Couleur rouge fucha

1 sachet de 1 kg

Couleur marron rouge

1 sachet de 1 kg

Couleur marron noir

1 sachet de 1 kg

Caouleur brillante

1 sachet de 1 kg

6
6
6
&
6
6
6
Couleur grise 1 sachetde 1 kg &
Hydratte Litre °
Acide —Saude caustigue Sacs 4.5
Amidon {(Poudre de gomme arabique} paket da 1kg Ka 8
Gomme arabigue Kg 6
Potasse Kg B
Farine du blé Sacs 2
Bougie boite de 12 Carton 8
Matelas mousse de 5mm unité 6
Plastigue férule lot de 5 mm unite 8 |
Charbon de bois 1kg Sacs 8
Bias dentelle lot de 5,50m - beige unit 20
Bois de chauffe Fagot 0.5
Nattes en plastigue (3mx1,5m) unité
Fer a repasser en bois {Baton en bois de 50 cm) unité
Enclume fer 4 repasser en bois (morceau de bois) pour repasser les bassins ,motceau de
bois_d'environ 1 métre de long et 20cm de diamétre unité 3

Prix tntaux des biens

Coiit de transport jusqu’ae centre de formation

Offre de prix glebale

Déterminer Ie délat de livraison

LOT & : Equipements/Eiectricité batiment 2 fivrer au centre de formation dans la commune de Dannet (Région FAGADEZ}

NB: Détai de livraison : 21 jours aprés émission du bon de commande

N° d*ordre Diésignation Spécifications techniques

Qté Prix unitaire

en FCFA

Prix total en
FCFA

Kit équipements éclairage par énergie
solaire PV

autonome

= A foumnir avec toul Youlillage et de
materiel professionnel el toute
I'nstrumentation nécessaire. ¥ compris
le manuel d'utilisation st
d'experimentation en frangais

Equipement solaire
1 d'éclairage

» kits éclairage solaires photovoliaique




Cantine

» Entdle épaisseur 1,5 mm.

» Poignées mécano soudées.,

+ Longueur / Profondeur 900 mm. ..

Cantine

Gants isclants BT

+  Gants composite isofants BT

«  Longueur 360mm 2

Gants igolants BT NORME :

. Gant isofant en latex naturel.
Intérieur

»  Extérieur polychloropréne

Prix totaux des biens

Coiit de transport fusqu’au centre de formation

Ofire de prix globale

Déterminer le délai de tiveaisen

TABLEAU 3 : Offre de conformité aux autres conditions et exigences connexes

Autres informations concernant notre Vos réponses
offre de prix: Oui, nous Non, nous ne | Sivous ne pouvez pas
nousy pouvons vous y conformer,
conformerons nous y veuillez faire une
conformer contre-proposition

Délai de livraison

Exigences en matiére de garantie et de
| service aprés-vente

Mise en marche des matériels ou
équipements

Garantie minimum d’un (1) an sur les
matériels ou équipements

Validité de l'offre de prix

Totalité des conditions générales du PNUD

Toutes les autres informations que nous n'avons pas fournies emportent automatiquement

conformité pleine et entigre de notre part aux exigences et conditions de la RFQ.

{nom et signature de la personne habilitée par fe

fournisseur]
{fonctions]
[date]
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Annexe 3

Conditions générales

ACCEPTATION BU BON DE COMMANDE

Le fournisseur ne peut accepter le présent bon de commande qu’en signant et en retournant une copic de celui-
ci & titre d’accusé de réception ou en livrant les biens dans le respect des délais impartis, conformément aux
conditions du présent bon de commande, telles qu’indiquées dans les présentes, L’acceptation du présent bon
de commande créera un contrat entre les parties aux termes duquel les droits et obligations des parties seront
exclusivement régis par les conditions du présent bon de commande, ainsi que par les présentes conditions
génerales. Aucune disposition supplémentaire ou contraire proposée par le fournisseur ne sera opposable au
PNUB, & moins qu’elle n’ait été acceptée par éctit par un fonctionnaire du PNUD diiment habilité 2 cette fin.

PATEMENT

2.1 Une fois les conditions de livraison respectées, et sauf indication contraire figurant dans le présent bon
de commande, le PNUD effectuera le paiement sous 30 jours A compter de la réception de la facture
€mise par le fournisseur relativement aux biens et de la copie des documents de transport indiqués dans
le présent bon de commande.

2.2 Le paiement effectué sur présentation de la facture susmentionnée tiendra compte de toute réduction
indiquée dans les conditions de paiement du présent bon de commande, 4 condition que le paiement
intervienne dans le délai prévu par lesdites conditions de patement.

2.3 A moins d’y &tre antorisé par le PNUD, le fournisseur devra soumettre une facture au titre du présent
bon de commande et celle-ci devra indigquer le numéro d’identification du bon de commande.

24 Les prix indiqués dans le présent bon de commande ne pourront étre augmentés qu’avec le
consentement écrit et exprés du PNUD.

EXONERATION FISCALE

3.1 Lasection 7 de ta Convention sur les priviléges et immunités des Nations Unies préveit notamment
que I"Organisation des Nations Unies, ainsi que ses organes subsidiaires, sont exonérés de tout impét
direct, sous réserve de la rémundration de services d’utilité publique, ainsi que des droits de douane
et redevances de nature similaire 4 ’égard d’objets importés ou exportés pour leur usage officiel. Si
une gquelconque autorité gouvernementale refuse de reconnaitre ’exonération du PNUD au titre
desdits impdts, droits ou redevances, le fournisseur devra immédiatement consulter le PNUY) afin de
décider d’une procédure mutuellement acceptable.

3.2 Par conséquent, le fournisseur autorise le PNUD & déduire de la facture du fournisseur toute somme
correspondant auxdits impdts, droits ou redevances, & moins que le fournisseur n’ait consulté le
PNUD avant leur paiement et que le PNUD n’ait, dans chaque cas, expressément autorisé le
fournisseur 4 payer lesdits impéts, droits ou redevances sous toute réserve. Dans ce cas, le
fournisseur devra fournir au PNUD la preuve écrite de ce que le paiement desdits impéts, droits ou
redevances aura été effectué et diiment autorisé.

RISQUE DE FERTE

Les risques de perte, d’endonumagement ou de destruction des biens seront régis par les Incoterms 2010, sanf
accord contraire des parties au recto du présent bon de commande.

LICENCES D’EXPORTATION




16,

11.

Nonobstant tout INCOTERM 2010 utilisé dans le présent bon de commande, le fournisseur devra obtenir toute
licence d’exportation requise au titre des biens,
CONVENANCE DES BIENS/CONDITIONNEMENT

Le fournisseur garantit que les biens, y compris leur conditionnement, sont conformes aux spécifications des
biens commandés aux termes du présent bon de commande et conviennent & P'utilisation 3 laquelie ils sont
normalement destinés ef aux utilisations expressément portées a la connaissance du fournisseur par le PNUD, et
qu’ils sont exempts de défaut de fabrication on de matériau. Le fournisseur garantit également que les biens
sont emballés ou conditionnés de maniére adéquate pour assurer leur protection.

INSPECTION

7.1 Le PNUD disposera d'un délai raisonnable, postérieurement 2 la livraison des biens, pour les
inspecter et pour rejeter et refuser d’accepter ceux qui ne seront pas conformes au présent bon de
commande. Le paiement des biens en application du présent bon de commande ne pourra pas étre
considéré comme emportant acceptation de ceux-ci,

7.2 Toute inspection des biens effectuée avant leur expédition ne libérera le fournisseur d’aucune de ses
obligations contractuelies.

VIOLATION DE LA PROPRIETE INTELLECTUELLE

Le fournisseur garantit que utitisation ou la fourniture par le PNUD des biens vendus aux termes du présent
bon de commande ne viole aucun brevet, modéle, nom commercial ou marque commerciale. En outre, en
application de la présente garantie, le fournisseur devra garantir, défendre et couvrir le PNUD et I'Organisation
des Nations Unies au titre de ’ensemble des actions ou réclamations dirigées contre le PNUD ou ¥ Organisation
des Nations Unies et concernant la prétendue violation d’un brevet, d’un modéle, d’un nem commercial ou
d’une marque liée aux biens vendus aux termes du présent bon de commande.

DROITS DU PNUD

Si le fournisseur s’abstient de respecter ses obligations aux termes des conditions du présent bon de commande
et, notamment, s’il s’abstient d’obtenir des licences d’exportation nécessaires ou de livrer tout ou partie des
biens au plus tard A la date ou aux dates convenues, le PNUD pourra, aprés avoir mis en demeure le fournisseur
de s’exécuter dans un délai raisonnable et sans préjudice de tout autre droit ou recours, exercer un ou plusieurs
des drofts suivants :

9.1 acquérir tout ou partie des biens auprés d'autres fournisseurs, auquel cas le PNUD pourra tenir le
fournisseur responsable de tout cofit supplémentaire ainsi cccasionné ;

9.2 refuser de prendre livraison de tout ou partie des biens ;

9.3 résilier le présent bon de commande sans étre redevable des frais de résiliation ou engager sa
responsabitité & quelque autre titre que ce soit.

LIVRAISON TARDIVE

Sans limiter les autres droits et cbligations des parties aux termes des présentes, si fe fournisseur est dans
Iincapacité de livrer les biens au plus tard 2 la date ou aux dates de livraison prévues dans le présent bon de
commande, le fournisseur devra (i) immédiatement consulter le PNUD afin de déterminer le moyen le plus
rapide de livrer les biens et {ii} utiliser des moyens de livraison accélérés, 4 ses frais (3 moins que le retard ne
soit d 4 un cas de force majeure), si le PNUD en fait raisonnablement la demande.

CESSION ET INSOLVABILITE

11.1. Le fournisseur devra s’abstenir, & moins d’avoir préalablement obtenu |’autorisation écrite du
PNUD, de céder, de transférer, de nantir ou d’aliéner de toute autre maniére le présent bon de




12

13.

14,

15.

16.

commande, ou toute partie de celui-ci, ou ses droits ou obligations aux termes du présent bon de
commande.

11.2. Si le fournisseur devient insolvable ou s’il fait "objet d’un changement de contrdle en raison de son
insolvabilité, le PNUD pourra, sans préjudice de tout autre droit ou recours, résilier immédiatement
le présent bon de commande en remettant au fournisseur une notification écrite en ce sens.

UTILISATION DU NOM OU DE L’EMBLEME DU PNUD OU DE L’ORGANISATION DES
NATIONS UNIES

Le fournisseur devra s’abstenir d’utiliser Ie nom, Pembiéme ou le sceau efficiel du PNUD ou de 1"Organisation
des Nations Unies a quelque fin que ce soit.

INTERDICTION DE LA PUBLICITE

Le foumnisseur devra s’abstenir de faire connaitre ou de rendre public de toute autre maniére le fait qu’il fournit
des biens ou des services au PNUD, & défaut d’avoir obtenu, dans chaque cas, son autorisation expresse.

TRAVAIL DES ENFANTS

Le fournisseur déclare et garantit que lni-méme el ses sociétés affiliées ne se livrent & aucune pratigue contraire
aux droits énoncés dans [a Convention relative aux droits de Penfant, y compris dans sor article 32 qui prévoit
notamment qu'un enfant ne peut ére astreint 4 aucun travail comportant des risques ou susceptibles de
compromettre son éducation ou de nuire A sa santé ou & son développement physique, mental, spirituel, moraf
ou social.

Toute violation de la déclaration et de ta garantie qui précédent autorisera e PNUD 4 sésilier le présent bon de
commande immédiatemnent par notification adressée au fournisseur, sans étre redevable des frais de résiliation
ou engager sa responsabilité & quelque autre titre que ce soit.

MINES

Le foumisseur déclare et garantit que lni-méme et ses sociétés afliliées ne participent pas activement et
directement 3 des activités ayant trait aux brevets, au développement, 2 Passemblage, 4 fa production, au
commerce out 4 la fabrication de mines ou & de telles activités au titre de composants principalement utilisés
dans la fabrication de mines. Le terme « mines » désigre les engins définis a ’article 2, paragraphes I, 4 et 5
du Protocole 1T annexé a la Convention de [980 sur I'interdiction ou la limitation de I'emploi de certaines
armes classiques qui peuvent étre considérées comme produisant des effets traumatiques excessifs ou
comme frappant sans discriminations.

Toute violation de la déclaration et de la garantie qui précedent autorisera le PNUD a résilier le présent bon de
commande immédiatement par notification adressée au fournisseur, sans 8tre redevable des frais de résiliation
ou engager sa responsabilité a quelque autre titre que ce soit.

REGLEMENT DES DIFFERENDS

16.1 Réglement amiable. Les parties devront faire tout leur possible pour régler & I’amiable les différends,
litiges ou réclamations liés au présent bon de commande ou A sa violation, résiliation ou nullité.
Lorsque les parties tenteront de parvenir 3 un tef réglement amiable par ta conciliation, cefle-ci devra
se dérouler conformément au Réglement de conciliation de Ja CNUDCI qui sera alers en vigueur, ou
selon toute autre procédure dont les parties pourront convenir entre elles.

162 Arbitrage. A moins que de tels différends, litiges ou réclamations liés au présent bon de commande
ou 3 sa viclation, résiliation ou nullité ne fassent I"objet d’un réglement amiable en application du
paragraphe précédent du présent article sous soixante (60) jours & compter de la réception par |’une
des parties de la demande aux fins de réglement amiable de V'autre partie, lesdits différends, litiges ou
réclamations devront &ire sountis par ’une ou I'autre des parties 3 un arbitrage, conformément au
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17.

18.

19.0

Z0.

Reglement d’arbitrage de Ia CNUDCI alors en vigueur, ainsi qu’a ses dispositions concernant le droit
applicable. Le tribunal arbitral n’aura pas le pouvoir d’allouer des dommages et intéréts punitifs. Les
partics seront liées par toute sentence arbitrale rendue dans le cadre d’un tel arbitrage 2 titre de
réglement final desdits différends, litiges ou réclamations,

PRIVILEGES ET IMMUNITES

Ancune disposition des présentes conditions générales ou du présent bon de commande ou y relative ne
pourra &tre considérée comme emportant renonciation aux priviléges et immunités de 1'Organisation des
Nations Unies, ainsi que de ses organes subsidiaires.

EXPLOITATION SEXUELLE

18.1 Le prestataire devra prendre I’ensemble des mesures appropriées pour empécher la commission 2
Pencontre de quiconque d”actes d’expleitation ou d’abus sexuel par le prestataire lni-méme, par Pun
quelconque de ses employés ou par toute autre personne pouvant étre en gagée par le prestataire pour
fournir tout service en application du contrat. A cet égard, toute activité sexuelle avec une personne
de moins de dix-huit ans, indépendamment de toute loi relative au consentement, constituera un acte
d'exploitation et d’abus sexuels a P'encontre d’une telle personne. En outre, le prestataire devra
s'abstenir d*échanger de ’argent, des biens, des services, des offres d’emploi on d’autres choses de
valeur contre des faveurs ou des activités sexuelles ou de se livrer 4 des activités sexuelles
constitutives d’actes d’exploitation ou dégradantes, et devra prendre ["ensemble des mesures
appropriées pour interdire & ses employés ou aux autres personnes qu’il aura engagées d’agir de la
sorte. Le prestataire reconnait et convient que les présentes dispositions constituent une condition
essentielle du contrat et que toute viclation de 1a présente déclaration et de la présente garantie
autorisera {e PNUD a résilier le contrat immédiatement par notification adressée au prestataire, sans
éire redevable des frais de résiliation ou engager sa responsabilité & quelque autre titre que ce soit.

18.2 Le PNUD ne fera pas application de la régle précédente relative 4 1’3ge lorsque Pemployé du
prestataire cu toute auire personne pouvant étre engagée par celui-ci pour fournir des services en
application du contrat sera mari¢ & la personne de moins de dix-huit ans avec laquelle ledit employé
ot ladite autre personne aura eu une activite sexuelle et lorsqu’un tel mariage sera reconnu comme
étant valable par les lois du pays de citoyenneté dudit employé ou de ladite autre personne.

INTERDICTION BE FOURNIR DES AVANTAGES AUX FONCTIONNAIRES

Le presiataire garantit qu’il n’a fourni ow qu’il ne proposera & aucun fonctionnaire du PNUD ou de
I’Organisation des Nations Unies un quelconque avantage direct ou indirect résultant du présent contrat ou
de son attribution. Le prestataire convient que toute violation de la présente disposition constituera la
violation d’une condition essentielle du présent contrat,

POUVOIR DE MOBDIFICATION

Conformément au réglement financier et aux régles de gestion finranciére du PNUD, seul le fonctionnaire
autorisé du PNUD a le pouvoir d’accepter pour le compte du PNUD toute modification apportée au présent
contrat, une renonciation & I'une quelconque de ses dispositions ou toute relation contractuelle
supplémentaire avec le prestataire. Par consequent, aucune modification du présent contrat ne sera valable
et opposable au PNUD 4 moins de faire I'objet d’un avenant au présent contrat signé par le prestataire et le
fonctionnaire autorisé du PNUD conjointement.
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